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Declara¢ao dos Direitos das Pessoas
Afetadas pela Tuberculose

Predmbulo:

Nos, a comunidade global de pessoas afetadas
pela tuberculose,

Reconhecendo que a promogao e protegao dos direitos humanos das
pessoas afetadas pela tuberculose é legal, ética e moral imperativa, bem
como de importancia crucial para a eficicia de sua resposta a epidemia e ao
alivio do sofrimento entre individuos e comunidades afetados;

Reconhecendo que as pessoas afetadas pela tuberculose foram e
continuam sendo submetidas a violagcdes dos direitos humanos, incluindo
por meio da propria resposta a tuberculose, e que essas violagdes impedem
a eliminagdo da tuberculose, acrescentam sofrimento causados pela doenca
e enfraquecem a confianga das pessoas afetadas pela tuberculose nos
sistemas de saude;

Enfatizando que as pessoas afetadas pela tuberculose, com sua
experiéncia e conhecimento de primeira mao, devem, por virtude do direito
e da boa prética, estar envolvidos em todas as fases de planejamento,
implementagao, monitoramento, revisdo e avaliagdo dos programas de
tuberculose nos niveis global, regional, nacional e local;

Tendo em mente que uma abordagem centrada prioritariamente em
questdes médicas ou de saude publica ndo ¢é suficiente para a luta contra

a tuberculose, e que uma abordagem abrangente, centrada nas pessoas e
baseada em direitos para a prevengdo, diagndstico, tratamento, cuidados e
apoio a tuberculose, como um componente integral da cobertura de saide
universal, é essencial;

Afirmando que os direitos humanos internacionais e regionais atribuem e
proveem o conteldo desta declaracdo, que serve para aplicar os requisitos
da lei e esclarecer as obriga¢des legais dos Estados no contexto da epidemia
de tuberculose, incluindo:

* Declaragdo universal dos direitos humanos;
* Pacto Internacional sobre Direitos Econémicos, Sociais e Culturais;



* Pacto Internacional sobre Direitos Civis e Politicos;

* Convencgdo sobre a Eliminacdo de Todas as Formas de Discriminagdo
contra as Mulheres;

* Convencdo Internacional sobre a Elimina¢do de Todas as Formas de
Discriminacdo Racial;

* Convencdo sobre os Direitos da Crianga;

» Convencgdo contra a Tortura e Outros Tratamentos Cruéis, Desumanos
ou Degradantes;

* Convencdo Internacional sobre a Protecdo dos Direitos de Todos os
Trabalhadores Migrantes e Membros de Suas Familias;

+ Convencgdo sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia; e

+ Convengdo relativa ao Estatuto dos Refugiados;

e, no nivel regional:

* Carta Africana dos Direitos Humanos e dos Povos;
 Carta Africana dos Direitos e Bem-Estar da Crianca;
* Convencdo Americana sobre Direitos Humanos;

« Carta Arabe dos Direitos Humanos;

 Convengdo Europeia de Direitos Humanos; e

* Carta Social Europeia; e

Levando em consideragao, entre outras coisas, os Objetivos de
Desenvolvimento Sustentavel da Agenda 2030 para o Desenvolvimento
Sustentavel, a Declaracdo Politica da Reunido de Alto Nivel da Assembleia
Geral das Nagdes Unidas sobre a Tuberculose, o Plano Global Fim da TB
da Stop TB Partnership, as resolu¢des da Assembleia Mundial da Saude,
os Principios Orientadores das Nag¢Ses Unidas sobre Negdcios e Direitos
Humanos, a Declaracdo das Nag¢des Unidas sobre os Direitos dos Povos
Indigenas, os relatérios e proclamagdes do Relator Especial das Nagdes
Unidas sobre o Direito a Satide e outros Relatores Especiais das Nagoes
Unidas, e a Estratégia Fim da TB da Organizacdo Mundial da Saude,
endossada pelos Estados Membros da Organizagdo Mundial da Sadde, que
estabelece a protecao e promocao dos direitos humanos, da ética e da
equidade, bem como fortes aliangas com organizages da sociedade civil
e comunitarias, como principios fundamentais essenciais para a resposta a
tuberculose;

Desenvolveram a presente Declaracao dos Direitos
das Pessoas Afetadas pela Tuberculose



Capitulo 1. Disposi¢coes Gerais
Artigo 1. Definicoes
Esta declaracdo utiliza as seguintes defini¢bes:

Cuidados de satde para a tuberculose referem-se a cuidados integrados
com todos os produtos e servigos mais eficazes e de alta qualidade de
saude associados a prevencao, diagnostico e tratamento da infecgdo

e adoecimento por tuberculose, incluindo tuberculose pulmonar,
extrapulmonar, sensivel e resistente a medicamentos, com o menor

efeito colateral possivel, incluindo, mas ndo se limitando a diagnésticos,
medicamentos, aconselhamento e outros servicos de apoio psicossocial,
hospitalizacao de longo prazo e cuidados continuos para deficiéncia parcial
ou permanente, quando necessario, cuidados baseados na comunidade,
cuidados paliativos, monitoramento e gestao de eventos adversos durante
o tratamento e outras intervengdes e dispositivos terapéuticos, incluindo
atendimento de emergéncia, prestados por profissionais de satide treinados
de maneira respeitosa, digna, culturalmente sensivel, ndo discriminatéria,
livre de coergdo e estigmatizacdao, durante todo o curso da infec¢do ou
adoecimento por tuberculose e cobrindo toda a vida das pessoas que
precisam de cuidados continuados.

Pessoa afetada pela tuberculose refere-se a qualquer pessoa com tuberculose
ou que ja teve tuberculose, bem como seus cuidadores e familiares
préximos e membros de populagdes-chave e vulneraveis a tuberculose,
como criangas, profissionais de salde, populagdes indigenas, pessoas
vivendo com HIV, pessoas que usam drogas, populagdes privadas de
liberdade, mineiros, populacdes méveis e migrantes, mulheres e populagdes
urbanos e rurais afetadas pela pobreza.

Tuberculose refere-se a todas as formas do adoecimento por tuberculose,
incluindo tuberculose pulmonar e extrapulmonar, tuberculose sensivel a
medicamentos e todas as formas de tuberculose resistente a medicamentos.



Chapter 2. Rights of people affected by tuberculosis
Artigo 2. Direito a vida
Todas as pessoas afetadas pela tuberculose tém o direito inerente a vida.

Isso inclui o direito a atengdao a salde para a tuberculose que salvam vidas.

Artigo 3. Direito a dignidade

Todas as pessoas afetadas pela tuberculose tém o direito de serem tratadas
com dignidade e respeito.

Isso inclui ser tratado como um individuo auténomo com independéncia
e valor intrinseco - ndo apenas como meios para propésitos da salde
publica - e sem discriminacdo, estigma, preconceito ou coerg¢ao, incluindo
cuidados com a saude e configuragdes de retencao.

Artigo 4. Direito aos padroées mais altos de cuidados da saude
fisica e mental (direito a saude)

Todas as pessoa afetadas pela tuberculose tém o direito de gozar do mais
alto padrdo possivel de saude fisica e mental.

Isso inclui o direito a cuidados de salide disponiveis, acessiveis, aceitaveis

e de alta qualidade para tuberculose como um componente integral da
cobertura universal de salde, incluindo doses fixas combinadas apropriadas
para criangas e testes e terapia preventiva para a infecgao da tuberculose
para membros das populagdes-chave e vulneraveis, desde o momento

da suspeita da apresentagdo da tuberculose ao término do tratamento, e
ademais, para pessoas que necessitam de cuidados continuados, prestados
por profissionais de salde treinados, no nivel comunitario quando
apropriado, de forma respeitosa, digna, livre de coer¢ao e estigmatizagao,
com base ndo discriminatdria, independente da idade, nascimento, cor,
cultura, cidadania, deficiéncia, etnia, situacdo financeira, identidade de
género, idioma, situacdo legal, opinido politica ou outra, presenga de outras
doengas, origem nacional ou social, raga, religiao, sexo, orientagao sexual ou
qualquer outra situagao, inclusive para pessoas detidas pelo Estado ou de
outra forma privadas de sua liberdade, com atengdo especial as populagdes-
chave da tuberculose.



Artigo 5. Direito de nao ser sujeito a tortura e outros
tratamentos cruéis, desumanos ou degradantes

Todas as pessoas afetadas pela tuberculose tém o direito de ndo ser sujeito
a tortura e outros tratamentos ou penas cruéis, desumanas ou degradantes.

Isso inclui o direito aos cuidados de saude para tuberculose de maneira
ndo discriminatdria, cobertos pelo Estado, para todas as pessoas detidas
pelo Estado ou por outras formas privadas de liberdade. Inclui também

o direito a condigdes dignas, seguras e higiénicas de detencdo, livres da
superlotagdo, com ventilagao adequada e provisdo de alimentos nutritivos.
Este direito também se aplica ao tratamento de pessoas com tuberculose
por profissionais de salde em unidades de satde publicas com praticas de
tortura ou outro tratamento cruel, desumano ou degradante.

Artigo 6. Direito a igualdade e de n3o estar sujeito a discriminagiao

Todas as pessoas afetadas pela tuberculose sdo iguais perante a lei e tém
direito, sem qualquer discriminagao, a protecdo da lei de maneira igualitaria
e de estar livre de todas as formas de discriminagao baseadas em qualquer
fundamento, como idade, nascimento, cor, cultura, cidadania, deficiéncia,
etnia, situacdo financeira, identidade de género, idioma, situagdo legal,
opinido politica ou outra, presenga de outras doencas, origem nacional ou
social, raga, religido, género, orientagdo sexual ou qualquer outra situacao.

Isso inclui o direito de toda pessoa afetada pela tuberculose de estar

livre de todas as formas de discriminacdao em todas as areas de sua vida,
incluindo, mas nao se limitando a, acesso a seguridade social e direitos
publicos, nascimento e maternidade, educacao, emprego, salde, habitacao e
casamento.

Artigo 7. Direito a liberdade e seguranca individual

Todas as pessoas afetadas pela tuberculose tém direito a liberdade e a
seguranga individual. Nenhuma pessoa com tuberculose pode ser privada
da liberdade, a ndo ser por motivos tais e de acordo com os procedimentos
previstos na lei. E toda pessoa afetada pela tuberculose, privada de sua
liberdade, deve ser tratada com humanidade e com respeito por sua
dignidade intrinseca.



A detencdo, hospitalizagdo ou isolamento involuntario de uma pessoa
com tuberculose é uma privagdo de liberdade e uma violagdo da seguranga
individual. A hospitalizacao involuntaria ou o isolamento sdo, portanto,
permitidos apenas como medida de ultimo recurso, em circunstancias
estritamente definidas, pelo menor periodo possivel, de acordo com o
Capitulo 15 do Guia de Etica da Organizacio Mundial de Satide para a
Implementagdo da Estratégia para Fim da TB, quando uma pessoa, com
base em evidéncias médicas precisas:

+ Estd em fase contagiosa, recusa tratamento eficaz e todas as
medidas razodaveis para garantir a adesao foram tentadas e nao
tiveram sucesso;

OouU

+ Estd em fase contagiosa, concordou com o tratamento
ambulatorial, mas ndo tem capacidade para instituir o controle da
infec¢do em casa e recusa hospitalizagao;

OouU

+ Tem alta probabilidade de ser contagioso (com base em evidéncias
laboratoriais), mas se recusa a se submeter a avaliagdo de seu
estado infeccioso, enquanto todos os esforcos sdo feitos para
estabelecer com a pessoa um plano de tratamento que atenda
suas necessidades.

Além disso, de acordo com os Principios Siracusa do Conselho Econdmico
e Social das Nagdes Unidas sobre as Disposi¢des de Limitagiao e
Derrogacdo no Pacto Internacional sobre Direitos Civis e Politicos, a
privacdo de liberdade envolvida na detengdo involuntaria, hospitalizagao ou
isolamento de pessoas com tuberculose ¢ justificada apenas se:

1. Est4 de acordo com a legislagdo nacional em vigor no momento
da privacao;

2. Estd com base em, e proporcional a, um objetivo legitimo em

resposta a uma ameaga grave a salde da populagdo ou de

membros individuais;

For necessério estritamente pelas exigéncias da situacao;

4. Forem utilizados os meios menos restritivos disponiveis para
atingir o objetivo;
E

5. Nao for arbitrario, abusivo ou discriminatério.

w

Se justificada, a detencdo, hospitalizagdo ou isolamento de uma pessoa
com tuberculose deve: ocorrer em um ambiente clinicamente apropriado,



com medidas eficazes de controle de infecgao, pelo menor periodo de
tempo possivel, apenas enquanto as circunstancias acima se aplicarem;

a pessoa deve receber cuidados de salde de forma voluntéria; todos os
outros direitos e liberdades devem ser protegidos; o devido processo e os
mecanismos de apelo devem estar disponiveis e acessiveis; e o Estado deve
atender, pelo menos, as necessidades bésicas da pessoa, incluindo, mas nao
se limitando a alimentagao e 4gua adequadas, bem como quaisquer outras
necessidades conforme necessario para garantir que a restricao de seus
direitos efetivamente atenda ao seu proposito.

Artigo 8. Liberdade de circulagio

Todas as pessoas afetadas legalmente pela tuberculose no territério de um
Estado tém direito a liberdade de circulacao e a liberdade de escolher sua
residéncia.

Toda pessoa afetada pela tuberculose € livre para deixar qualquer pais,
inclusive o seu.

Os direitos acima mencionados ndo podem estar sujeitos a quaisquer
restrigoes, exceto aquelas que sdo previstas por lei e sdo necessarias para
proteger a seguranga nacional, ordem publica, satde publica ou moral, ou
os direitos e liberdades de terceiros, e sao consistentes com os direitos
reconhecidos internacionalmente tratados de direitos humanos, incluindo o
direito a liberdade e seguranca individual no Artigo 7 desta Declaragao.

Isso significa que a tuberculose ndo pode ser usada como motivo de
negagdo de entrada ou reentrada no territério de um Estado, nem como
motivo de deportacdo ou saida do territério de um Estado. Também
significa que a tuberculose n3o pode ser usada como base para restringir

o movimento ou viagens dentro do territério de um Estado, exceto de
acordo com as circunstancias estritamente definidas estabelecidas no
Artigo 7 desta Declaragio, em linha com o Capitulo 15 do Guia de Etica da
Organizagdo Mundial da Saude para a Implementagdo da Estratégia Fim da TB.

Artigo 9. Direito a privacidade e a vida em familia
Todas as pessoas afetadas pela tuberculose tém o direito de ndo serem

submetidas a interferéncias arbitrarias ou ilegais em sua privacidade, familia,
casa ou correspondéncia, nem a ataques ilicitos a sua honra e reputagao.



Toda pessoa afetada pela tuberculose tem direito a protegao da lei contra
tais interferéncias ou ataques.

Isso inclui o direito das pessoas com tuberculose de manter a privacidade
de suas informagdes e dados pessoais de saide. Também inclui o direito de
casar, constituir familia, ter filhos e cuidar deles.

Artigo 10. Direito a confidencialidade

Todas as pessoas afetadas pela tuberculose tém direito ao sigilo sobre suas
informagdes e dados pessoais de saude.

Isso significa que revelar, compartilhar ou transferir, eletronicamente

ou de outra forma, as informagdes pessoais de salde ou dados de uma
pessoa afetada pela tuberculose, incluindo em ambientes de trabalho, s6

é permitido com seu consentimento informado e quando feito para fins

de salde ou protecdo da saude publica. Para fins de protecao da saude
publica, como em programas de vigilancia da satide publica ou de prestacdo
de servicos de saude, tais informagdes podem ser compartilhadas ou
transferidas sem o consentimento informado da pessoa apenas se for feito
de forma an6nima, sem o nome da pessoa ou qualquer informacao de
identificacao pessoal.

O direito a confidencialidade também deve ser respeitado e levado em
consideragdo na concepgao e implementagao da investigacdo de contatos
e outras intervengdes de salde publica. Isso inclui, mas n3o estd limitado a,
fornecer acesso a aconselhamento para pessoas afetadas pela tuberculose,
com tomada de decisdo conjunta sobre como e quando contar aos
contatos sobre a possivel exposicdo, e garantindo acesso a cuidados de
salide treinados e assistentes sociais para fornecer suporte e resposta a
questdes que possam surgir durante o processo.

Artigo 11. Direito a informacio

Todas as pessoas afetadas pela tuberculose tém o direito de buscar, receber
e partilhar informagao.

Isso significa que as informacgdes sobre a infec¢do e adoecimento por
tuberculose, incluindo sintomas da doenga, pesquisas médicas relacionadas
a tuberculose e o desenvolvimento de tecnologia em saulde, e servigos de



prevencao, teste e tratamento, incluindo possiveis eventos adversos durante
o tratamento, devem estar totalmente disponiveis, acessiveis e aceitdveis,
de boa qualidade, apropriada a idade e ao género, culturalmente sensivel

e transmitido de maneira ndo técnica e compreensivel em um idioma
compreendido pela pessoa que recebe as informagdes.

Significa também que toda pessoa afetada pela tuberculose, no minimo,
tem direito a:

« Solicitar e receber copias oficiais de seus registros médicos;

* Receber uma explicagdo oportuna, precisa e compreensivel
do seu estado de salde e diagndstico da doenga ou infecgdo
por tuberculose, especialmente para as populagdes-chave e
vulneraveis a tuberculose;

* Acessar aconselhamento voluntério a qualquer momento, desde o
diagndstico até a conclusdo do tratamento; e

* Receber uma explicagdo sobre os beneficios, riscos e custo
financeiro, se houver, do tratamento proposto, incluindo terapia
preventiva, bem como possiveis alternativas de tratamento, com
informagdes completas sobre os medicamentos especificos
prescritos, como nomes, dosagens, efeitos colaterais potenciais
e formas de prevenir ou reduzir sua probabilidade, bem como
possiveis efeitos de interagdes com outras drogas, como
antirretrovirais tomados para o HIV, quando comorbidades ou
coinfecgdes sdo presentes.

Artigo 12. Direito ao consentimento informado

Todas as pessoas afetadas pela tuberculose tém o direito ao consentimento
informado.

Isso significa respeitar a autonomia, autodeterminagdo e dignidade de

uma pessoa por meio da prestagao voluntaria dos servigos de saude. Isso
também inclui o direito ao consentimento informado - verbal ou escrito,
dependendo da situagdo - para todas as formas de teste, tratamento e
pesquisa médica associada a tuberculose, com informagdes fornecidas de
maneira apropriada para a idade e género, de uma maneira culturalmente
sensivel, transmitida de uma forma nao-técnica e compreensivel em um
idioma compreendido pela pessoa que recebe as informagdes. Para criangas
afetadas pela tuberculose que ndo tém capacidade de dar consentimento
informado, todas as decisGes tomadas por seus pais ou tutores legais com
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relagdo a testes, tratamento ou pesquisa médica associados a tuberculose
devem ser tomadas no melhor interesse da crianga, com base em evidéncias
médicas precisas.

O direito ao consentimento informado inclui o direito de recusar cuidados
de satide para a tuberculose, de acordo com o Capitulo 15 do Guia de Etica
da Organiza¢do Mundial de Saude para a Implementagdo da Estratégia Fim da
TB. O Guia de Etica estabelece que nunca é apropriado forcar o tratamento
das pessoas com tuberculose porque, entre outras, equivale a uma invasao
da integridade corporal e pode colocar em risco os profissionais de saude.

Artigo 13. Direito a educagiao
Todas as pessoas afetadas pela tuberculose tém o direito a educagdo.

Isto inclui o direito ao ensino primario obrigatério e gratuito e o direito
de acesso ao ensino secundario e superior, incluindo o ensino técnico

e profissional, de forma ndo discriminatéria, incluindo para pessoas

com deficiéncia e com limitagdes auditivas ou visuais. As criangas com
tuberculose tém o direito de serem acomodadas durante a fase contagiosa
e durante seu tratamento, com faltas justificadas e outras medidas que lhes
permitam continuar a sua educagao sem interrup¢ao, como a participacao
em aulas de maneira remota e aprendizagem online. Na rara circunstancia
de criangas afetadas pela tuberculose necessitarem de hospitalizagdo de
longo prazo, elas tém o direito de receber ensino a distancia durante o
curso de seu tratamento.

Artigo 14. Direito ao trabalho

Todas as pessoas afetadas pela tuberculose tém direito ao trabalho e
nenhuma pessoa com tuberculose deve estar sujeita a escravidao ou
serviddo, ou sujeita ao trabalho forcado compulsério.

Isso inclui o direito a condi¢es de trabalho seguras e saudaveis,
incluindo para trabalhadores de salde e todas as outras pessoas que
trabalham em instalagdes de saiide, bem como para mineiros,
trabalhadores migrantes e todos os outros trabalhadores com maior
risco de infeccdo e adoecimento por tuberculose. Inclui também o
direito de decidir livremente aceitar ou escolher o trabalho, e a salarios
justos e igual remuneragao por trabalho de igual valor, sem distin¢ao de
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qualquer espécie e em igualdade de condi¢des e remuneragao por trabalho
igual por pessoas de todos os géneros.

Todas as pessoas afetadas pela tuberculose tém direito a acomodar o
trabalho, incluindo licengas e pausas, que lhes permitam manter o emprego
na mesma situagao apos o diagndstico e acomoda-las enquanto estiverem
em fase contagiosa e em tratamento. Se a hospitalizagdo de longa duracdo
ou a invalidez parcial ou permanente impossibilitar a manutengdo do
emprego de uma pessoa com tuberculose, devido as restricdes impostas
por lei ou pelos termos do seu contrato de trabalho, ela tem direito a
segurancga social nos termos do artigo 18 desta Declarag3o.

Artigo 15. Direito a alimentac¢io adequada

Todas as pessoas afetadas pela tuberculose tém direito a alimentagdo
adequada e a ndo passar fome e desnutrigdo.

Isso inclui o direito de ter acesso fisico e econdmico, a qualquer momento,
a dispor de uma alimentacdo suficiente, nutricionalmente adequada e
segura, inclusive e com particular importancia durante o curso dos cuidados
de salide por tuberculose, inclusive para as pessoas privadas de liberdade.
Também inclui terapia de suporte nutricional conforme necessario durante
o tratamento.

Artigo 16. Direito a habitag¢io

Todas as pessoas afetadas pela tuberculose tém direito a habitagao
adequada.

Isso inclui o direito a uma habitacdo economicamente viavel, acessivel

e habitdvel em um local aceitavel, com seguranga de posse que garanta
protecdo legal contra despejos forgados, assédio e outras ameagas. Inclui
também a disponibilidade de servicos, materiais, instalagdes e infraestrutura,
incluindo, entre outras coisas, saneamento e ventilagdo adequados,
aquecimento, iluminagdo e eliminagdo de residuos.

Artigo 17. Direito a agua e saneamento

Todas as pessoas afetadas pela tuberculose tém direito a dgua e saneamento.
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Isso inclui o direito ao acesso a dgua potavel e servigos de saneamento
adequados, sem discriminagao, especialmente em areas rurais, indigenas
e areas urbanas subdesenvolvidas, incluindo assentamentos informais e
populagbes em situagdo de rua, levando em consideragdo as necessidades
de mulheres e criancas.

Artigo 18. Direito a seguridade social

Todas as pessoas afetadas pela tuberculose tém direito a seguridade social
e ao seguro social, inclusive em caso de desemprego, invalidez, velhice ou
outra circunstancia de perda dos meios de subsisténcia por motivos alheios
a sua vontade.

Isso significa que toda pessoa afetada pela tuberculose tem direito ao acesso
e a protecdo social de toda espécie, sem discriminagao, mesmo que n3o
receba os cuidados médicos para a tuberculose ou ndo esteja aderindo ao
tratamento para tuberculose. Isso inclui o direito de acessar e manter
beneficios, em dinheiro ou em espécie, a fim de garantir protecdo contra,
entre outras coisas: falta de renda do trabalho causada por adoecimento,
deficiéncia, maternidade, acidentes de trabalho, desemprego, velhice ou
morte de um membro da familia; impossibilidade de custear cuidados de
salide; ou apoio familiar insuficiente para criangas e dependentes adultos.

Em particular, toda pessoa com infeccao ou adoecimento por tuberculose
como resultado de seu emprego tem o direito a uma compensagao
continua por seus custos médicos e outros custos associados ao seu
adoecimento no ambiente de trabalho.

Artigo 19. Direito a liberdade de expressio

Todas as pessoas afetadas pela tuberculose tém direito a liberdade de
expressao.

Este direito inclui a liberdade de ter opinides e de buscar, receber e
transmitir informagdes e ideias de todos os tipos, inclusive sobre a
tuberculose e a experiéncia de individuos com tuberculose, por qualquer
meio, como as redes sociais, sem interferéncia ou retaliacio das autoridades
publicas.
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Artigo 20. Direito a liberdade de reunido e associacio

Todas as pessoas afetadas pela tuberculose tém direito a reunido pacifica e o
direito de associacado com terceiros.

Isso inclui o direito de criar, aderir e participar de organizagdes nao
governamentais e grupos comunitarios de e para pessoas afetadas pela
tuberculose, com o objetivo de promover e proteger os direitos e interesses
legitimos das pessoas afetadas pela tuberculose, incluindo em centros

de detengdao. Também inclui o direito de se organizar, reunir e protestar
pacificamente em publico em torno de questdes associadas a tuberculose.

Exercer este direito requer um ambiente legal e politico favoravel que
permita e facilite a criagdo e operacionalizagdo de organizagdes ndo
governamentais e grupos comunitdrios de e para pessoas afetadas pela
tuberculose. Nenhuma restricdo pode ser imposta ao exercicio desses
direitos, além dos prescritos por lei e necessarios em uma sociedade
democratica, no interesse da seguranca nacional e da ordem publica, para a
prevengao da desordem e do crime, para a protegdo da salde e da moral,
ou para protegdo dos direitos e liberdades dos outros. Este artigo ndo
impede a introducdo de restri¢es legais a membros das forgas armadas

ou autoridades responsaveis pela aplicagao da lei.

Artigo 21. Direito a participac¢io

Todas as pessoas afetadas pela tuberculose tém direito de intervir nos
assuntos publicos, diretamente ou por meio de suas organizagdes e
representantes livremente escolhidos.

Isso inclui o direito de participar de forma significativa em todos os
processos e mecanismos para o desenvolvimento, implementagao,
monitoramento e avaliagao de leis, politicas, regulamentos, diretrizes,
orgamentos e programas relacionados a tuberculose, servigos de saude
para tuberculose e pesquisa médica para tuberculose em todos os niveis

de governanga, com o apoio e, quando necessario, acomodagdo razoavel
fornecida pelo Estado, organizagbes internacionais, grupos indigenas e
organizagdes da sociedade civil para garantir uma participagdo significativa e
efetiva.

14



Artigo 22. Direito a justi¢ca e processo equitativo

Toda pessoa afetada pela tuberculose acusada de uma infragao
administrativa ou penal tem direito a uma audiéncia publica justa, sem
demora indevida, por um tribunal competente, independente e imparcial
estabelecido por lei, e a uma reparacao efetiva e oportuna quando seus
direitos forem violados.

Isso inclui o direito de registrar queixas na forma prescrita por lei ou
regulamento, inclusive para autoridades de salde publica, e ter uma
audiéncia justa e imediata dessas queixas. Inclui também o direito de apelar
a uma autoridade superior, caso nao satisfeitos com os resultados da
adjudicagdo, e de receber a decisdao e motivos da questdo por escrito, em
um idioma compreendido pelo individuo.

Artigo 23. Direito a beneficiar-se do progresso cientifico
(direito a ciéncia)

Todas as pessoas afetadas pela tuberculose tém direito de gozar dos
beneficios do progresso cientifico e de sua aplicagdo.

Isso significa que todas as pessoas afetadas pela tuberculose devem ter
acesso aos avangos cientificos, sem discriminagdo, respeitando e protegendo
0s recursos naturais e as propriedades intelectuais individuais e coletivas
dos povos indigenas, sejam esses avancos intangiveis como conhecimento e
informagdo ou resultados tangiveis como novas tecnologias para prevencdo,
diagndstico ou tratamento da tuberculose. Inclui também o direito de
participar do processo cientifico, desde a formulagdo de agendas de
pesquisa até a participagdo em ensaios clinicos.

O direito a ciéncia também exige que os Estados conservem, desenvolvam
e difundam a ciéncia e seus beneficios. Isso significa que os governos devem:
investir e criar ambientes juridicos e politicos que possibilitem a pesquisa;
tornar a ciéncia e suas aplicagdes amplamente disponiveis, entre outras
coisas, publicando resultados, estabelecendo sistemas regulatérios para
avaliar novas intervencdes e baseando programas e politicas de saude
publica em evidéncias cientificas; e assegurar que o progresso cientifico e
seus beneficios sejam preservados e mantidos para as geragdes futuras.
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Capitulo 3. Obrigacdes e responsabilidades

Artigo 24. Obrigagoes do Estado conforme leis internacionais e
regionais de direitos humanos

Os Estados tém obrigagdes legais estabelecidas pelo direito internacional
e regional de direitos humanos de respeitar, proteger e cumprir os direitos
humanos das pessoas afetadas pela TB, incluindo os direitos consagrados
nesta Declaragao.

|. Obrigatoriedade de respeitar: Os Estados devem evitar
interferir no gozo dos direitos humanos das pessoas afetadas
pela TB;

ll. Obrigatoriedade de proteger: Os Estados devem tomar
medidas para impedir que terceiros, incluindo atores nao estatais,
como prestadores de salide privados, seguradoras de saude
privadas, empresas farmacéuticas e diagndsticas e outros,
interfiram no gozo dos direitos das pessoas afetadas por TB; e

lll. Obrigatoriedade de cumprimento: Os Estados devem adotar
medidas legislativas, administrativas, orcamentarias, promocionais e
outras, no maximo de seus recursos disponiveis, para a plena
realizagdo dos direitos das pessoas afetadas pela TB.

Artigo 25. Responsabilidades do ator nio estatal conforme leis
internacionais e regionais de direitos humanos

Atores nao estatais, incluindo todos os tipos de empresas, como
prestadores de salde privados, seguradoras de saude privadas, empresas
farmacéuticas e de diagndstico e outros, tém a responsabilidade de respeitar
os direitos humanos das pessoas afetadas pela TB, incluindo os direitos
consagrados nesta Declaragdo. Esses atores ndo estatais devem evitar
infringir os direitos humanos das pessoas afetadas pela TB e devem abordar
quaisquer impactos adversos aos direitos humanos que afetem as pessoas
afetadas pela TB com as quais estdo envolvidos.

16



Traduzido para o portugués por Cintia Dantas

Publicado em maio de 2019
Contato TBpeople:

facebook.com/tbpeople, twitter @real TBpeople,
info@tbpeople.org.uk

Contato Stop TB Partnership:
facebook.com/StopTBPartnership,

instagram.com/stoptb, twitter @StopTB,
www.stoptb.org, communications@stoptb.org



DECILARACAO DOS DIREITOS DAS
PiSSOAS AFETADAS PiELA TUSERCULOSE

A Declaragio dos Direitos das Pessoas
Afetadas pela Tuberculose é, em parte,
possivel devido ao apoio do Povo Americano
por meio da Agéncia para Desenvolvimento
Internacional dos Estados Unidos (USAID)
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